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Luce, materia, dettaglio. Il progetto è una 
miscela cromatica tra impiallacciato Rovere 
Mezza Fiamma Carbone, Fenix® Rosso 
Jaipur e Liquid Metal Acciaio Ossidato.

Lumière, matière, détail. Le projet est un 
mélange chromatique entre les finitions 
plaqué Chêne Demi Flamme Carbone, 
Fenix® Rouge Jaipur et Métal Liquide Acier 
Oxydé.

Light, material, detail. The design is a 
chromatic blend of Half Flat Carbone Oak 
veneer, Jaipur Red Fenix®, and Liquid Metal 
Oxidised Steel.
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La parete a filo realizzata con colonne 
e sopralzi contiene due Ghost Unit, 
con ante a scomporsa totale e spazi 
multifunzione. Lo schienale in Dekton® 
viene enfatizzato dall'illuminazione 
integrata sotto ripiano.

La composition parfaitement lisse 
réalisée avec des colonnes et des 
rehausses contient deux unités 
Ghost, avec des portes complètement 
escamotables et des espaces 
multifonctions. Le panneau arrière 
en Dekton® est mis en valeur par 
l’éclairage intégré sous l’étagère.

The flush wall made with columns 
and top units contains two Ghost 
Units, with fully concealed doors and 
multifunctional spaces. The Dekton® 
back panel is emphasised by the 
integrated under-shelf lighting.
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L'anta con cornice trova in questa 
soluzione tecnica con terminale a "C" 
una resa estetica straordinaria, che 
sottolinea la ricchezza progettuale 
e il potenziale della finitura.

La porte avec cadre trouve dans 
cette solution technique avec profil 
terminal en « C » un effet esthétique 
extraordinaire qui souligne la richesse 
du projet et le potentiel de la finition.

The framed door finds in this technical 
solution with a "C"-shaped end an 
extraordinary aesthetic result, which 
highlights the richness of the design 
and the potential of the finish.
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Lo spazio è governato da 
un'architettura definita da volumi 
geometrici che si fondono, tra indoor 
e outdoor, in cui la cucina si configura 
come un elemento portante.

L’espace est régi par une architecture 
définie par des volumes géométriques 
qui se fondent entre l’intérieur et 
l’extérieur, et dans laquelle la cuisine 
est un élément porteur.

The space is defined by an 
architecture based on merging 
geometric volumes, both indoors and 
outdoors, with the kitchen as a key 
element.
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Le gometrie essenziali caratterizzano 
la cucina. La dispensa è composta da 
colonne H147. Si attenua l'impatto visivo 
del mobile che lascia spazio alla boiserie 
in Liquid Metal Acciaio Ossidato.
La libreria a giorno con schienale 
in Fenix Rosso Jaipur esalta le cromie. 

Essential geometries characterise the 
kitchen. The pantry is composed of 
H147 tall units. The visual impact of 
the cabinet is reduced, leaving space 
for the Liquid Metal Oxidised Steel 
boiserie. The open shelf bookcase 
with back panel in Jaipur Red Fenix® 
enhances the colours. 

Les géométries essentielles 
caractérisent la cuisine. La partie 
rangement est composée de colonnes 
H147. L’impact visuel du meuble 
s’atténue en laissant place à la 
boiserie dans la finition Métal Liquide 
Acier Oxydé. La bibliothèque avec 
panneau arrière en Fenix® Rouge 
Jaipur met en valeur les couleurs. 
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L'isola lavoro con piano pasta piena in Dekton®   

contiene il lavello e i fuochi. La struttura presenta 
il sistema 3 gole, due cassetti e cestone, dove viene 
mantenuta l'estetica della cornice Slim.

L'îlot avec plan en Dekton® teinté dans la masse 
contient l’évier et les brûleurs. La structure 
présente le système à 3 prises de main, deux 
tiroirs et un casserolier qui maintient l’esthétique 
du cadre Slim.

The island with a through-coloured Dekton® 
worktop accommodates the sink and burners. 
The structure features the 3-groove system, 
two drawers and a pan drawer, with the same 
aesthetics as the Slim frame.
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La cucina trova la sua massima 
espressione nell'isola. L'estenzione 
spaziale la rende maestosa e il 
piano in aggetto sottolinea la forza 
architettonica.
Il piano alto spessore in Dekton® 
contiene il lavello integrato e i fuochi 
Pitt Fire e termina con lo spazio 
snack. La maxi cappa tubolare 
in acciaio verniciato corrisponde 
esattamente ai fuochi e rilancia le 
linee verticali del soffitto.

La cuisine atteint sa plus haute 
expression dans l’îlot. L’extension 
spatiale la rend majestueuse et le 
plan en saillie souligne sa force 
architecturale. Le plan en Dekton® 
de forte épaisseur contient l’évier et 
les brûleurs Pitt Fire et se termine 
par l’espace snack. La maxi hotte 
tubulaire en acier laqué se trouve 
juste au-dessus de la zone de cuisson 
et relance les lignes verticales du 
plafond.

The kitchen finds its greatest 
expression in the island. Its 
spaciousness makes it appear 
majestic, and the overhanging top 
emphasises its architectural strength. 
The thick Dekton® top accommodates 
the integrated sink and Pitt Fire 
burners, and ends with the breakfast 
bar. The large tubular hood in painted 
steel corresponds exactly to the 
burners and emphasises the vertical 
lines of the ceiling.
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La cucina riempie completamente 
lo spazio giorno e le finiture naturali 
dialogano in modo armonioso con 
l'ambiente a vista.

La cuisine remplit complètement 
la zone du séjour et les 
finitions naturelles dialoguent 
harmonieusement avec 
l’environnement.

The kitchen completely fills the living 
area, and the natural finishes interact 
harmoniously with the open space.
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La parete a colonne e il mobile vetrina 
vengono raccordati con delle mensole 
alto spessore nella stessa finitura d'anta, 
definendo le linee orizzontali. I ripiani 
vengono dotati di contenitori a giorno
laccati tono su tono.

The column wall and the display cabinet 
are joined by thick shelves in the same door 
finish, thus defining the horizontal lines. The 
shelves are complemented with tone-in-tone 
lacquered open compartments.

La composition de colonnes et le meuble 
vitrine sont raccordés par des étagères 
épaisses, dans la même finition que la porte, 
qui définissent les lignes horizontales. Les 
étagères sont complétées par des niches 
laquées ton sur ton.

32 | 33

Dettagli /  Details /  Détails



Lo spazio dispensa a vista è 
impreziosito dalle ante vetrina fumè 
in allumino Nero. L'illuminazione 
interna evidenzia l'impallacciatura 
Rovere che contrasta con lo schienale 
in Dekton® creando un effetto scrigno.

La vitrine destinée au rangement est 
enrichie par des portes en verre fumé 
et aluminium noir. L'éclairage interne 
fait ressortir le contraste entre la 
finition plaqué Chêne et le panneau 
arrière en Dekton® en créant un effet 
écrin.

The open shelf pantry is enhanced 
by smoked Black aluminium display 
cabinet doors. The internal lighting 
highlights the Oak veneer which 
contrasts with the Dekton® back 
panel creating a jewel-box effect.
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